MUMNICIPALITE DE _-Q*
Barnston-Ouest

PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE DE COATICOOK
MUNICIPALITE DE BARNSTON-OUEST

PROJET DE REGLEMENT

REGLEMENT NUMERO 328-2026
MODIFIANT LE REGLEMENT N° 221 SUR

LES PLANS D’IMPLANTATION ET
D’INTEGRATION ARCHITECTURALE

CONSIDERANT QUE le conseil de la municipalité de Barnston-Ouest juge a
propos de modifier son réglement sur les plans d’implantation et d’intégration
architecturale (PI1A) afin d’assurer un esthétisme aux futurs développement
potentiel dans la zone U-8 et U-6 ;

CONSIDERANT QU'en vertu de la Loi sur I’aménagement et I’'urbanisme
(L.R.Q., c. A-19.1), le conseil peut modifier le reglement de PIIA;

CONSIDERANT QU’un avis de motion du présent réglement a été donné et
qu’un projet de reglement a été présenté lors d’une séance du conseil municipal
tenue le 4 mai 2026 ;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par monsieur le conseiller XXXX et résolu
a I’'unanimité qu'il soit décreté ce qui suit :

Article 1
Le préambule du présent reglement en fait partie intégrante.

Article 2
L article 1.2, qui a déja été modifié par I’article 3 du reglement 233 (2012) est

de nouveau modifié afin d’ajouter I’annexe 3, tel qu’il suit :

1.2 TERRITOIRE TOUCHE

Les dispositions du présent reglement s'appliquent selon les sections, aux
secteurs et immeubles identifiés aux plans inclus au présent réglement
comme annexe 1, 2 ou 3 ou a I’ensemble du territoire. Dans le cas ou une
partie seulement du terrain est identifiée aux annexes, seule la partie
identifiée est soumise au plan d’implantation et d’intégration
architecturale (P11A) et non pas I’ensemble du terrain.

Article 3
L’annexe 3, qui représente le secteur « Ruisseau Ball », est ajouté, tel que

présenter en annexe A du présent reglement.

Article 4
L annexe 1, qui représente le secteur « Haute altitude », est modifié afin de mettre

a jour le cadastre, I’orthophoto, le logo de la municipalité ainsi que par I’ajout
des données de cours d’eau, de topographie et de milieu humide potentiel. Les
limites du secteur ne sont pas modifiées. Le tout tel que présenter en annexe B
du présent reglement.

Article 5
L’annexe 2, qui représente le secteur « Site du patrimonial », est modifié afin
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d’illustrer que le secteur 3 est adjacent, de mettre a jours le cadastre ainsi que
I’orthophoto et par I’ajout des données de cours d’eau et de milieu humide
potentiel, tel que présenter en annexe C du présent réglement.

Article 6
Le tableau 3.1a « Demande de permis et certificats » de I’article 3.1 est modifié

de maniére a ajouter le secteur 3 « Ruisseau Ball » et assujettir ce secteur a
certains types de demandes et travaux, tel qu’il suit :

Tableau 3.1a : Demande de permis et certificats

Type de | Secteur 1 Secteur 2 Secteur 3 Les éoliennes | Les résidences | Empiéte
demandes et | Haute Site du | Ruisseau sur l'ensemble | sur 'ensemble | ment
travaux altitude patrimoine | Ball de la | de la | dans un
municipalité municipalité milieu
humide
potentiel
(7)
Permis de
. X
lotissement
Permis  —de |y X(1) X(1) X(5) X
construction
Permis —de |y ) X4 X(4) X
rénovation
Certificat de
démolition X@) X X
Certificat de
déplacement ¥ ¥ ¥ ¥
de
construction
L’installation
c{un ,SJ./steme X(6) ¥
énergétique
extérieur
Certificat
d’affichage
(enseigne ou X X X X
panneau-
réclame)
Certificat
pour abattage X(3) X(3) X(3)
d’arbres

(1) A I’exception des batiments accessoires non visibles d’une voie de circulation.

(2) Ne s’applique pas si la démolition est immédiatement suivie d’une construction neuve

(3) Ne s’applique pas a I’abattage d’arbres strictement nécessaire a la réalisation d’une
construction ou d’un ouvrage ayant préalablement obtenu un permis, le cas échéant.

(4) A I’exception des travaux n’affectant aucunement I’enveloppe extérieure du batiment.

(5) Pour les résidences seulement

(6) Pour les éoliennes domestiques et commerciales seulement

(7) Lorsque le projet est situé dans ou a proximité d’un milieu humide potentiel identifié a la
carte des contraintes du réglement de zonage.

Article 7
L’article 3.3.6 « Documents et plans requis pour le secteur 3 — Ruisseau Ball »

est ajouté, tel qu’il suit :

3.3.6 Documents et plans requis pour le secteur 3 — Ruisseau Ball

En plus des documents requis a I’article 3.3, toute demande pour un
secteur 3 « Ruisseau Ball » doit comprendre les documents suivants :
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Pour un permis de construction

1.

Le relief du sol exprimé par un plan topographique, actuel (avant les
travaux) et projeté (suite aux travaux);

Un plan de gestion des eaux de ruissellement indiquant le patron de
drainage général du site, les types de mesures préventives et leur
localisation ;

La localisation des clotures architecturales, des murets, des haies
denses, des lignes électriques et téléphoniques, des luminaires
extérieurs, des aires de stationnement, des allées d’acces ;

La localisation des aires boisées et des aires deboisees en 'y indiquant
leur superficie ;

Un échéancier de réalisation, par élément (batiments, aménagement
du terrain fini avec plantation, affichage, stationnement, aqueduc,
égout, drainage pluvial);

Une simulation visuelle montrant la volumétrie générale, la hauteur
des constructions existantes et a ériger sur le terrain et leur
intégration dans le contexte bati et naturel ;

Pour chacun des batiments principaux projetés, des plans a I’échelle
et en couleurs, de chacune des eélévations, réalisés de fagon
professionnelle, fournissant une image détaillée de I’apparence finale
de I’'immeuble, montrant :

a. La hauteur hors tout, en metres et en étages;
b. Les pentes de toit ;

c. Les matériaux de revétement extérieur, illustrant leurs
proportions par élévation et les couleurs de chacun d’entre
eux ;

d. Les matériaux de revétement de toiture et leurs couleurs ;
e. Laforme, le type et les dimensions des ouvertures ;
f. Les éléments d’ornementation du batiment ;

Pour chacun des batiments accessoires projetés, des plans couleur
fournissant une image détaillée de I’apparence finale du batiment,
montrant les matériaux de revétement et leurs couleurs ;

Dans le but d’évaluer les objectifs et critéres relatifs a I’éclairage, les
renseignements suivants sont requis :

a. Une description détaillée des équipements d’éclairage et leurs
emplacements;

b. La nature de I’éclairage (usage et application) ;
c. Le type de source lumineuse et sa puissance nominale ;

d. Le type de luminaire ;

Pour le déplacement d’un batiment

1.

2.

Le relief du sol exprimé par un plan topographique, actuel (avant les
travaux) et projeté (suite aux travaux);

Un plan de gestion des eaux de ruissellement indiquant le patron de
drainage général du site, les types de mesures préventives et leur
localisation ;
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3.

La localisation des clotures architecturales, des murets, des haies
denses, des lignes électriques et téléphoniques, des luminaires
extérieurs, des aires de stationnement, des allées d’acces ;

La localisation des aires boisées et des aires déboisées en y indiquant
leur superficie ;

Une simulation visuelle montrant la volumétrie générale, la hauteur
des constructions existantes et a ériger sur le terrain et leur
intégration dans le contexte bati et naturel.

Pour la rénovation d’un batiment

1.
2.

10.

Des photographies du batiment principal dans son état actuel ;

Une simulation visuelle montrant la volumétrie générale, la hauteur
des constructions existantes et a rénové sur le terrain et leur
intégration dans le contexte bati et naturel ;

Pour chacun des batiments principaux rénoveé, des plans a I’échelle
et en couleurs, de chacune des eélévations, réalisés de fagon
professionnelle, fournissant une image detaillée de I’apparence finale
de I’immeuble, montrant :

a. La hauteur hors tout, en metres et en étages;
b. Les pentes de toit ;

c. Les matériaux de revétement extérieur, illustrant leurs
proportions par élévation et les couleurs de chacun d’entre eux ;

d. Les matériaux de revétement de toiture et leurs couleurs ;
e. Laforme, le type et les dimensions des ouvertures ;
f. Les éléments d’ornementation du batiment ;

Pour chacun des batiments accessoires rénové, des plans couleur
fournissant une image détaillée de I’apparence finale du batiment,
montrant les matériaux de revétement et leurs couleurs ;

Si la rénovation projetée modifie les dispositifs d’éclairage, les
renseignements suivants sont requis :

e. Une description détaillée des équipements d’éclairage et leurs
emplacements;

f. Lanature de I’éclairage (usage et application) ;
g. Le type de source lumineuse et sa puissance nominale ;

h. Le type de luminaire.

Pour I’abattage d’arbre

1.

Pour I’abattage d’arbres en cours avant, latérale ou, dans le cas de
lot vacant, a moins de 45 metres d’une voie de circulation existante
ou projetée, a I’exception des arbres dangereux, mort ou malades, un
rapport sur I’état des arbres et I’opportunité des travaux est requis.
Si le CCU le juge nécessaire, le rapport dot étre produit par un
arboriculteur membre d’une association ou organisation
professionnelle, et ceci aux frais du demandeur.
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Pour I’installation d’une enseigne

1. Une simulation visuelle montrant I’implantation et intégration de
I’enseigne dans le contexte bati et naturel, notamment en prenant en
compte les arbres, boisée et pente;

Lorsque deux types d’information similaires sont exigés par des articles
différents, ce sont ceux de la situation la plus précise qui prévalent.

Article 8
La section 6 « secteur 3 — Ruisseau Ball » est ajouté au chapitre 4, tel qu’il suit :

SECTION 6 : SECTEUR 3 - RUISSEAU BALL

4.19 DELIMITATION DU SECTEUR D’APPLICATION

Les dispositions de la présente section s’appliquent spécifiquement aux
ouvrages et constructions visés a I’article 3.1 du présent réglement pour
le secteur 3 « Ruisseau Ball ». Les limites du secteur 3 apparaissent a
I’annexe 3 du présent reglement.

4.20 OBJECTIF GENERAL
Pour cette section, I’obligation de produire un P1IA vise a :

1. Assurer une intégration harmonieuse des nouvelles constructions
dans les secteurs a potentiel de nouveau développement avec le
milieu naturel ;

2. Assurer que les nouvelles constructions dans les secteurs a
potentiel de nouveau développement aient un style architectural
compatible avec le reste du hameau de Way’s Mills ;

3. S’assurer que le secteur conserve une compatibilité avec le milieu
naturel et avec le reste du hameau de Way’s Mills dans le temps.

4.21 CARACTERISTIQUES DU SECTEUR
Les principales caractéristiques du secteur sont les suivantes :

1. Présence de nombreux espaces vacant ayant un fort potentiel de
développement, situé en périmétre urbain, et dont la vocation est
principalement résidentielle de moyenne densité (duplex a
quadruplex) et dans une plus faible mesure un potentiel
commercial a proximité du chemin Ball Brooke

2. Pourrait étre développer via un projet intégré ou par lotissement
3. Uniguement deux résidences déja construite a proximité du

chemin Ball Brooke n’ayant pas une valeur patrimonial
particuliére ;

4. Présence du ruisseau Ball et de milieux humides a proximité,
constituant des éléments naturels d’importances qui sont
actuellement peu ou pas mis en valeur ;

5. Pente élevée a I’Ouest du ruisseau Ball ;
6. Secteurs boisés ;

7. Situé a proximiteé du secteur du site du patrimoine de way’s mills.
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4.22 OBJECTIFS ET CRITERES D’EVALUATION

La Municipalité évalue la performance des projets en regard des
objectifs spécifiques et criteres d’évaluation qui suivent.

A noter que les projets intégrés doivent étre évalué comme étant un

ensemble.
1. Implantation a) Les ouvrages (stationnement, chemin d’acces, etc.) et

constructions sont évités sur les trés fortes pentes (£30% et
Implanter les plus).
constructions et
ouvrages dans b) L’implantation des interventions projetées doit respecter la
une optique de topographie du milieu afin de minimiser les travaux de
maintien des remblai/déblai et conserver les caractéristiques naturelles du
grandes site et diminuer les impacts sur le drainage du site.
caractéristiques . . .
du paysage, de c) Les constructions et ouvrage sont en harmonie avec le milieu
I’environnement forestier environnant, notamment par :
naturel et (.je la a.  Une évaluation de I’impact visuel a partir de tout passage
topographie. - - , , :

piéton existant ou prévu au plan d’urbanisme, de toute les

Considéré les vues le caractére forestier doit étre conservé ;
espaces boises, le b. Une évaluation de I’impact visuel en cours avant & partir
couvert vegetal de la ligne du chemin, cette évaluation doit démontrer la
existant et la présence d’au minimum I’équivalent visuel de deux arbres
proximite du matures en cours avant et conserver un caractére forestier.
ruisseau Ball.

d) L’orientation et la fenestration des batiments principaux doit
prendre en compte la position sud du soleil dans une optique
d’efficacité énergétique du batiment par le solaire passif.

La facade d’un batiment peut ainsi étre légérement en angle par
rapport a la ligne avant, si cela permet une meilleure orientation
sud, tout en favorisant une facade paralléle possible a la ligne
avant du terrain.

2. Architectureet :e) Revétements extérieurs

coloris

L’architecture et
les couleurs des
batiments
s’integrent
harmonieusement
a
I’environnement
bati du hameau.

a. Favoriser un maximum de trois types de matériaux de
revétement extérieur. La toiture, les ouvertures, les
encadrements et les éléments décoratifs sont exclus du
calcul du nombre de matériaux de revétement extérieur ;

b. Un pourcentage de matériau de recouvrement extérieur est
dominant de I’ordre de 70 % ;

c. Privilégier [I'utilisation de parement et de mode
d’assemblage compatible avec les caractéristiques du
noyau villageois de Way’s Mills, soit avec les matériaux
suivants:

- Déclin d’aluminium, de vinyle, de fibre haute
densité (CanExcel), de composite ciment-bois
(fibrociment) ou de bois peint, apposé de
maniere horizontal ;

- Planches de fibre haute densité (CanExcel), de
composite ciment-bois (fibrociment) et de
bois peint, apposé de maniere verticale a
couvre joint ;

- Bardeaux de bois peint ;

- Brique de couleur rouge qui rappelle I’argile.

- Pierre véritable (non synthétique) ;

d. Favoriser I’insertion de large chambranle (d’environ trois
pouces de largeur) de couleur contrasté autour des
ouverture (porte et fenétre) ;

e. Lors de I'utilisation de la brique ou de la pierre, privilégier
des joints de mortier qui ne dépassent pas le plan formé par
la face externe des briques et la couleur du mortier doit
s’agencer a la couleur de la pierre ou de la brique.
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f.  L’emploi de la tdle en acier est favorisé pour les
revétements de toiture ;

g. Un maximum de deux couleurs est exigé pour le
revétement extérieur. Les couleurs des revétements
extérieurs sont sobres et s’integrent adéquatement a
I’environnement naturel ;

h. Les éléments décoratifs ou en saillie sont de couleur blanc
ou créme ;

i. Les surfaces réfléchissantes sont a éviter ainsi que les
composantes en bois vernis ;

j- Une homogénéité entre les couleurs et les matériaux du
batiment principal et ceux des batiments accessoires est
favorisé ;

k. Les couleurs des cadres de fenétre ainsi que des éléments
décoratifs et des volumes en sailli ( balustrade des galeries
et balcon) doivent étre de couleur claire (blanc ou créme)
afin de contribuer a rehausser la qualité architecturale du
batiment principal.

f)  Architecture
a. Les batiments présentent un volume rectangulaire ;

b. Les batiments présentent des proportions hauteur/largeur et
largeur/profondeur harmonisées visant un concept
architectural d’ensemble et intégré ;

c. Lestoitures doivent avoir deux versants de pente moyenne.
Les débords de toiture important en porte-a-faux ne sont
souhaitables que s’ils sont intégrés convenablement a la
composition d’une galerie ou d’une terrasse ;

d. Le type de fenétre a favoriser sont ceux dont l'ouverture est
de forme rectangulaire et installé dans I’axe verticale. Les
ouvertures (portes et fenétres) doivent étre du méme type
sur I’ensemble du batiment sauf pour les fenétres du sous-
sol sur les facades latérales et arriére. Les portes-patio
visibles a partir des chemins publics sont a éviter & moins
qu’elles imitent une porte-fenétre (porte francaise).
Privilégiez des caractéristiques architecturales compatible
avec les batiments du noyau villageois de Way’s Mills,
notamment pour les ouvertures.

e. Les annexes et galeries doivent avoir une toiture dont la
forme est en lien significatif avec celle du corps principal
du batiment. Les toits a versant unique sont limités a de
petits volumes seulement. Les toits plats sont a éviter. Les
matériaux de couvertures sont les mémes pour I’ensemble
du batiment ;

f. Les galeries, balcons, porche et perrons constituent un
apport significatif pour le type architectural ;

g. Les équipements accessoires installés sur le toit du
batiment principal tels que le systeme de ventilation, les
antennes ou tout autre équipement de méme nature doivent
étre adéquatement installés de maniére que leur visibilité
de la rue publique et de I’allée de circulation soit minimisée
(idéalement en facade arriere ou latérales);

h. Dans le cas ol un garage est intégré au batiment principal,
ce garage est intégré a I'ensemble et n’a pas prédominance
sur le batiment principal. Privilégier I’addition d’un
volume secondaire dont I’implantation et le gabarit
s’inspire de ceux du batiment principal et qui s’implante
en retrait de celui-ci ou a I’arriére perpendiculairement.

i. Les escaliers extérieurs sont peu visibles ou s’intégrent
visuellement a I’architecture du batiment ;
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j.  Les terrasse et les patios sont aménager a partir de la
fagade arriere du batiment et sont peu visible a partir de la
ligne avant du terrain. Les gardes corps doivent
s’harmoniser aux composantes existantes du batiments et
a la composition architecturales. Les garde-corps de
facture contemporaines sont a éviter.

k. Eviter les fondations possédant une partie visible hors sol
présentant un surhaussement accentug;

g) Construction durable

a. Le projet propose, dans la mesure du possible, des
techniques de construction durables pour les béatiments
(toits de couleur pale, végétalisation des batiments, énergie
solaire passive, rendement énergétique, etc.).

b. Le projet comporte une gestion durable des eaux de pluie,
afin d’évité I’érosion et favorisé la rétention d’eau dans le
sol, tel qu’avec des jardins de pluie.

h)

Batiment accessoire

a. L’apparence des batiments accessoires s’harmonise au
traitement et au caractére architectural des batiments
principaux. Le partage de composantes architecturales avec
le batiment principal auquel il est associé (volumétrie,
couleurs, formes, matériaux, ouvertures, ornements, etc.)
est fortement encouragé.

b. Lorsque le projet intégré comporte plusieurs batiments
accessoires a des fins résidentielles, ceux-ci sont répartis de
facon a optimiser la desserte pour tous les résidents du
projet et son implanté en cours arriére ou latérale.

i)

Equipement d’appoint

a. Les équipements d’appoint, tels que les bonbonnes de gaz
propane, thermopompes, appareils de réfrigération et de
climatisation, évents de plomberie, conteneurs a matieres
résiduelles, génératrices, antennes satellites, équipements
d’électricité, de chauffage ou de climatisation, lorsque
visibles de la rue publique, doivent étre dissimulés par un
écran, un muret ou un aménagement paysager et
adéquatement entretenu.

b. Les équipements d’appoint installés sur une toiture doivent
étre installé sur le versant arriere et étre dissimulés par un
écran architectural lorsque visible de la rue publique.

c. Lors de la présence de conteneurs a matieres résiduelles en
commun pour plusieurs batiments, la réalisation d’un
aménagement paysager diminuant les nuisances visuelles
et odorantes au pourtour du conteneur est encouragé.

d. Lorsde la présence de conteneurs a matiéres résiduelles en
commun pour plusieurs batiments, I’emplacement devait
étre aménagement de maniére a étre facilement accessible
pour les camions effectuant la cueillette ainsi que pour les
utilisateurs. 1l est favorisé que les conteneurs soit situé en
cours arriere lorsque possible.

3.

Paysage et
aménagement
de terrain

Les
aménagements
s’intégrent au
cadre boisé du
site, évitent les
impacts visuels
des aires de
stationnement et

)

Les arbres matures sont identifiés et conservés dans la mesure
du possible.

k)

La perte de boisé ou d’arbres est maintenue a un minimum.

Favoriser les espaces de verdure entre le batiment principal et
les batiments accessoires afin de dissocier visuellement ces
volumes ;

m)

Une aire de stationnement de grande dimension intégre des flots
de verdure a lI'aménagement du site afin de diminuer I’impact
visuel d’une grande surface pavée et la superficie
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minimise les
surface
imperméabilisé.

imperméabilisé, plus particulierement si l'aire est localisée en
cours latérale ou donne sur une voie publique.

Les aires de stationnement sont localisées prioritairement a
I'arriere des batiments, sinon en cours latérale et sont peu visibles
de la voie publique. Elles sont dissimulées par des
aménagements paysagers adéquats (ilots de verdure, talus
plantés d’arbres et d’arbustes, etc.).

0)

Le nombre d’accés a la voie publique est minimisé afin de
diminuer les surfaces minéralisées.

p)

Le réseau électrique n’est pas prédominant dans le paysage.

a)

Les cl6tures sont constituées de matériaux le plus naturel et
sobre possible.

r

Les aménagements extérieurs doivent étre adaptés a la
topographie existante du terrain et doivent permettre le drainage
naturel du site.

Des mesures de gestion écologique des eaux de pluie, de la
toiture et des stationnements (infiltration) et de récupération des
eaux dans une perspective de développement durable devraient
étre intégrées au projet.

La réalisation d’aménagements durables (jardins de pluie, aire
de biorétention, etc.) permettant aux eaux de ruissellement du
site de s’infiltrer dans le sol est fortement recommandée.

B

Un aménagement paysager de qualité comprenant une variété de
végeétaux, d’arbres et d’arbustes, selon le cas, sur le pourtour
immédiat des batiments, en bordure d’allées de circulation et des
acces piétons est favorisé.

L utilisation de haies n’est pas recommandée en cours avant,
sauf s’il s’agit d’arbustes feuillus qui a maturité et sans taille ne
dépassent pas 1,5 m de hauteur.

La conservation et la plantation de végétaux indigénes sont
recommandées pour les aménagements extérieurs.

4,

Eclairage

Limiter la
luminosité
émanant du site
afin de préserver
le paysage
nocturne et la
quiétude du
secteur

Les équipements d’éclairage doivent étre congcus de maniére a
orienter les flux de lumiéres vers le sol, afin de ne pas altérer la
perception du ciel de nuit.

L utilisation de la lumiére assure la sécurité des lieux tout en
prenant soin de ne pas incommoder les emplacements voisins.

La période d’éclairage sur les batiments est contr6lée de maniere
a favoriser I’extinction totale ou partielle des dispositifs
d’éclairage durant la nuit ou en I’absence de mouvement.

L’utilisation d’un éclairage de couleur ou variable n’est pas
encouragée.

aa)

Les ampoules ayant une meilleure efficacité lumineuse sont
priorisées de maniére a éviter les ampoules de forte puissance
(Watts).

Type ampoule Efficacité Couleur
lumineuse
(Im/W)
Sodium a basse ~130 Jaune
pression
Sodium a haute ~100 Jaune
pression
Halogenures ~85 Blanche
métalliques
Fluorescente ~ 60 Blanche
compacte
Mercure ~25a50 Blanche
Incandescente  / ~15 Blanche
Halogéne

9de9




Article 9
Le présent reglement entrera en vigueur conformément a la Loi.

Adopté a la séance du XX XXXXX 2026

Julie Grenier Sonia Tremblay
Mairesse Directrice-générale
Greffiere-trésoriere

CERTIFICAT (ART. 446 DU CODE MUNICIPAL)

Avis de motion 4 mai 2026
Adoption du projet de reglement 1°" juin 2026
Transmission a la MRC 29 juin 2026

Avis public de I’assemblé de consultation
Assemblé publique de consultation
Adoption du reglement

Transmission a la MRC

Certificat de conformité de la MRC
Entré en vigueur

Avis public d’entré en vigueur

Copie certifiée conforme
Sous réserve des approbations
Ce 29¢ jour du mois de juin 2026

Julie Grenier
Mairesse
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